WISeNeT

CAMERA DE RETEA
Ghid de utilizare rapida

SNV-L6013R/SNV-L6014RM



COMPONENTA

Accesorille variaza in functie de tara unde se vinde produsul.
* SNV-L6013R

S¥

* Dorifi s& continuati: Cardul SD
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BERRERPAROLEI

La prima accesare a produsului, trebuie s& inregistrati
parola de conectare.

Cénd apare fereastra ,Schimbarea parolei”, introduceti New password
noua parola. Confirm new password

n = Pentru o parold noud cu 8 pand la 9 cifre, trebuie sa
folositi cel putin 3 din urmatoarele: litere mari/mici,
cifre si caractere speciale. Pentru o parola cu 10 iy

T p—— ve together. (examples : 1234,

pénd la 15 cifre, trebuie sd folositi cel putin 2 tipuri -
din cele mentionate. - Don't use 4 or more characters repeated. (examles : 1, 1111, aaa)
- Caractere speciale permise. : ~'1@#$%A*()_-

+=I{0.7

Pentru un nivel mai inalt de securitate, nu se recomanda repetarea acelorasi caractere sau butoane consecutive de
pe tastatura pentru parolele dumneavoastrd.

Daca v-ati pierdut parola, puteti apasa butonul [RESET] pentru a initializa produsul. Asadar, nu pierdeti parola, folositi
un carnet de notite sau memorafi-o.

CONECTARE

Fereastra de conectare apare de fiecare data cand accesati camera.
Introduceti ID-ul de utilizator si parola pentru a accesa camera.

[1] Introduceti “admin” in caseta <User name>. -
v Windows Security

[2] Introduceti parola in campul <Password> . The server 132168.1.100 at Polis requires » Userame and passurord
[3) Faceti clic pe [OK].

Do ]

Password |

[C] Remember my credentials

18



& Hanwha Techwin are grija de mediu in toate etapele de fabricare a produsului si ia mésuri pentru a oferi

AN / clientilor produse mai ecologice.

eco Marca Eco reprezintd devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice si indica faptul ¢ produsul
respectd Directiva UE RoHS.

RoHS compliant

finalul ciclului de viatd al acestora. Pentru a preveni eventualele daune asupra mediului sau a sandtatii, din
cauza inldturdrii necontrolate a produsului, separati aceste articole de alte tipuri de reziduuri si reciclafi-le,
daca este posibil, pentru a incuraja refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul de la care au achizitionat produsul sau administratia locald,
pentru detalii privind locul §i modalitatea de depozitare a acestor produse, in vederea reciclarii sale corespunzatoare.
Corporatile utilizatoare trebuie s& contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditille contractului de
achizitie. Produsul si accesoriile electronice ale acestuia nu trebuie amestecate cu alte reziduuri comerciale.

P
Reciclarea corectd a acestui produs (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte tari europene cu sisteme separate de colectare)
Acest marcaj de pe produse, accesorii sau manuale indica faptul ¢d produsul si accesorile electronice ale
acestuia (adica incdrcator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu celelalte reziduuri menajere la

Reciclarea corecta a bateriilor din acest aparat
(Valabil pentru Uniunea Europeand si celelalte tari europene cu sisteme separate de colectare a bateriilor)

Acest marcaj de pe baterie, din manual sau de pe ambalaj, indica faptul ¢ bateriile din acest aparat nu trebuie aruncate fmpreund cu
gunoiul menajer la finalul duratei de viaté utild. Acolo unde sunt mentionate, simbolurile substantelor Hg, Cd sau Pb indicé faptul c&
bateria confine mercur, cadmiu sau plumb cu o concentratie peste nivelurile de referinta specificate prin Directiva CE 2006/66. Daca
baterille nu sunt reciclate corect, aceste substante pot déuna sanatéfii sau mediului inconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale i a promova reutilizarea materialelor, separati bateriile de alte reziduuri si reciclati-le in cadrul
programelor locale de returnare gratuitd a bateriilor.
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